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BedeutungswandelBedeutungswandel

nn UnterUnter BedeutungswandelBedeutungswandel bzw. semantischerbzw. semantischer
Derivation versteht man die Bedeutungsveränderung derDerivation versteht man die Bedeutungsveränderung der
Wörter im Laufe der Zeit, bedingt durch Wesen undWörter im Laufe der Zeit, bedingt durch Wesen und
Charakter der Sprache als gesellschaftliche ErscheinungCharakter der Sprache als gesellschaftliche Erscheinung



Wege derWege der
BedeutungsveränderungBedeutungsveränderung

nn durch Bezeichnungsübertragungdurch Bezeichnungsübertragung
nn Pate, TreuhandPate, Treuhand

nn durch Beibehaltung des Formativsdurch Beibehaltung des Formativs beibei
verändertemverändertem DenotatDenotat
nn FederFeder

nn durchdurch BedeutungsentlehnungBedeutungsentlehnung
nn Akademiker, Pionier, BrigadeAkademiker, Pionier, Brigade



Ursachen desUrsachen des
BedeutungswandelsBedeutungswandels

nn gesellschaftliche Entwicklunggesellschaftliche Entwicklung
nn SachwandelSachwandel
nn WechselbeziehungenWechselbeziehungen zwischen demzwischen dem

AllgemeinwortschatzAllgemeinwortschatz undund den Fachden Fach-- undund
SonderwortschätzenSonderwortschätzen



Ursachen desUrsachen des
BedeutungswandelsBedeutungswandels

nn Sprachgebrauch bedeutenderSprachgebrauch bedeutender
PersönlichkeitenPersönlichkeiten

nn Wirkung der AnalogieWirkung der Analogie
nn kommunikativkommunikativ--pragmatische Tätigkeit, diepragmatische Tätigkeit, die

psychischen Ursachepsychischen Ursache



BezeichnungswandelBezeichnungswandel

nn Negative Gründe,Negative Gründe, d. h. Mängel der bisherigend. h. Mängel der bisherigen
BezeichnungBezeichnung

nn MängelMängel sprachökonomischersprachökonomischer ArtArt
nn Mängel, die daraus entstanden, dass bestimmteMängel, die daraus entstanden, dass bestimmte

Namen anstößig, unangenehm geworden sindNamen anstößig, unangenehm geworden sind



BezeichnungswandelBezeichnungswandel

nn PositivePositive GründeGründe

nn Streben nach AusdrucksverstärkungStreben nach Ausdrucksverstärkung



BedeutungsentwicklungBedeutungsentwicklung

nn Einwirkung derEinwirkung der GesellschaftGesellschaft
nn „Arbeit“„Arbeit“ -- „arm“„arm“
nn „ Frau“, „Weib“, „Dame„ Frau“, „Weib“, „Dame““

nn SachwandelSachwandel
nn „Brille“„Brille“ -- BeryllBeryll
nn „Flasche“„Flasche“ –– flechtenflechten
nn „Ofen“„Ofen“ –– gefäßgefäß zum Kochenzum Kochen



BedeutungsentwicklungBedeutungsentwicklung

nn WechselbeziehungenWechselbeziehungen FachwortschätzeFachwortschätze --
AllgemeinwortschatzAllgemeinwortschatz
nn SpezialisierungSpezialisierung der Bedeutung durch Definitionder Bedeutung durch Definition

beim Übergang eines Wortes aus derbeim Übergang eines Wortes aus der
Allgemeinsprache in dieAllgemeinsprache in die GruppenwortschätzeGruppenwortschätze

nn Generalisierung, VerallgemeinerungGeneralisierung, Verallgemeinerung derder
Bedeutung beim Wechsel eines Wortes aus derBedeutung beim Wechsel eines Wortes aus der
Fachlexik in die AllgemeinspracheFachlexik in die Allgemeinsprache



BedeutungsentwicklungBedeutungsentwicklung

nn AusdrucksverstärkungAusdrucksverstärkung
nn AffeAffe —— dumm,dumm, eiteleitel
nn KatzeKatze —— falschfalsch
nn FuchsFuchs ––schlauschlau
nn SchlangeSchlange —— listig, heimtückischlistig, heimtückisch



BedeutungsentwicklungBedeutungsentwicklung

nn Der Sprachgebrauch bedeutenderDer Sprachgebrauch bedeutender
PersönlichkeitenPersönlichkeiten

nn EinflussEinfluss vonvon MartinMartin LutherLuther
nn Beruf, Buße, Empfängnis, Gerechtigkeit, Glau-be, Gnade,Beruf, Buße, Empfängnis, Gerechtigkeit, Glau-be, Gnade,

Sünde, fromm, gerechtSünde, fromm, gerecht



Arten des BedeutungswandelsArten des Bedeutungswandels

nn logischelogische KlassifikationKlassifikation

nn psychologische Gliederungpsychologische Gliederung



logische Klassifikationlogische Klassifikation

nn BedeutungserweiterungBedeutungserweiterung
nn machenmachen
nn gehengehen

nn BedeutungsverengungBedeutungsverengung
nn ffahrenahren
nn reitenreiten

nn BedeutungsübertragungBedeutungsübertragung



BedeutungsübertragungBedeutungsübertragung

nn DieDie MetapherMetapher ((griechgriech.. metameta —— „über„über",", pherophero ——
„trage")„trage") ist die Übertragung der Namensbezeichnungist die Übertragung der Namensbezeichnung
auf Grund einer äußeren und innerenauf Grund einer äußeren und inneren ÄhnlichkeitÄhnlichkeit

nn poetischepoetische (stilistische(stilistische))
nn lexikalischelexikalische (sprachliche)(sprachliche)



BedeutungsübertragungBedeutungsübertragung

nn PersonifizierungPersonifizierung (Verlebendigung,(Verlebendigung,
VermenschlichungVermenschlichung))

nn SynästhesieSynästhesie,, d. h. die Übertragung von einemd. h. die Übertragung von einem
Sinnesbereich auf  einenSinnesbereich auf  einen anderenanderen



BedeutungsübertragungBedeutungsübertragung

nn MetonymieMetonymie ((griechgriech.. metameta —— „über",„über", önomaönoma ——
„Name",„Name", wörtlichwörtlich —— „Umbenennung")„Umbenennung") ist eineist eine
Art Bezeichnungsübertragung auf Grund mannigfaltigerArt Bezeichnungsübertragung auf Grund mannigfaltiger
logischerlogischer BeziehungenBeziehungen
nn FrauenzimmerFrauenzimmer
nn MesseMesse



BedeutungsübertragungBedeutungsübertragung

nn BahuwrihiBahuwrihi istist eine Zusammensetzung, die eineneine Zusammensetzung, die einen
Menschen / eine Sache nach einemMenschen / eine Sache nach einem
charakteristischen Merkmal benennt: nachcharakteristischen Merkmal benennt: nach
einem Körperteil, Kleidungsstück:einem Körperteil, Kleidungsstück:
nn DickkopfDickkopf
nn DummkopfDummkopf
nn SchlaukopfSchlaukopf
nn GeizhalsGeizhals
nn SchreihalsSchreihals
nn LangfingerLangfinger



BedeutungsübertragungBedeutungsübertragung

nn UnterUnter EuphemismusEuphemismus ((griechgriech.. eueu „„gut“,gut“, phemepheme
„„Rede“)Rede“) versteht man eine verhüllende, beschönigende,versteht man eine verhüllende, beschönigende,
mildernde Umschreibung) ein anstößiges odermildernde Umschreibung) ein anstößiges oder
unangenehmes Wort (und entsprechendeunangenehmes Wort (und entsprechende Begriffe)Begriffe)
„Verhüllung“,„Verhüllung“, „„Hüllwort“.Hüllwort“.



EuphemismusEuphemismus

nn ReligiöseReligiöse EuphemismenEuphemismen
nn der Allwissende, der Allmächtige,der Allwissende, der Allmächtige, ErEr -- GottGott
nn der Böse, der Schwarze, derder Böse, der Schwarze, der VersucherVersucher -- TeufelTeufel

nn SozialSozial--moralischemoralische EuphemismenEuphemismen
nn Anekdote, Chro-nik, Fantasie,Anekdote, Chro-nik, Fantasie, UnwahrheitUnwahrheit –– LügeLüge
nn sich benebeln, zu tief ins Glas gesehen/gegucktsich benebeln, zu tief ins Glas gesehen/geguckt habenhaben ––

betrunken seinbetrunken sein



EuphemismusEuphemismus

nn GesellschaftlichGesellschaftlich--ästhetischeästhetische EuphemismenEuphemismen
nn dickedicke FrauFrau -- „korpulente, vollschlanke, mollige„korpulente, vollschlanke, mollige Dame„Dame„

nn PolitischePolitische EuphemismenEuphemismen
nn Arbeitgeber, Arbeitnehmer,Arbeitgeber, Arbeitnehmer, SozialpartnerschaftSozialpartnerschaft
nn NullwachstumNullwachstum



PsychologischePsychologische KlassifikationKlassifikation

nn BedeutungsverbesserungBedeutungsverbesserung
nn MarschallMarschall (eigentlich: Stallknecht(eigentlich: Stallknecht););

nn BedeutungsverschlechterungBedeutungsverschlechterung
nn gemeingemein ((früher: zusammengehört! jetztfrüher: zusammengehört! jetzt —— schlechtschlecht,,

niederträchtig)niederträchtig)



Danke für IhreDanke für Ihre
Aufmerksamkeit!Aufmerksamkeit!

Fragen?Fragen?


